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NEGRAS E NEGROS EM ESCRITAS DE SI: DESIGNACAO E
SENTIDOS*

BLACK PEOPLE IN SELF WRITINGS: DESIGNATION AND MEANINGS

Florisbete de Jesus Silva 1

Resumo: Este trabalho analisa os sentidos construidospara negras e negros brasileirosem escritas de si, tomando, como
aporte tedrico de andlise, a Seméntica Enunciativa do Acontecimento (GUIMARAES, 2005 [2002]). O conceito de escrita
de si foi criado por Michel Foucault (1992 [1983]), para designar registros de pensamentos e agdes didrias, em cartas e
cadernos de anotagdes, na Antiguidade Greco-Romana. No campo literdrio contempordneo, é usado para nomear relatos
de vida, desde memodrias a reality shows (KLINGER, 2006; ARFUCH, 2010).As obras selecionadas para andlise, sGo: uma
(auto)biografia, dois didrios e um relato de vida. As andlises apontam para relagées conflituosas no espago de enunciagdo,
0 que mostra o politico funcionando no acontecimento da linguagem, trazendo a tona as discrepdncias e exclusées, mas
também produzindo condigbes de igualdade no jogo de embates pelo acesso a palavra, pela superagdo do racismo.
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Abstract:This work analyzes the meanings constructed for black Brazilian people in writing about themselves, based on
the Enunciative Semantics of the Event (GUIMARAES, 2005 [2002]). The concept of self-writing was created by Michel
Foucault (1992 [1983]), to design the records of daily thoughts and actions, in letters and notebooks, in Greco-Roman
Antiquity. In the contemporary literary field, it is used to name life stories, from memories to reality shows (KLINGER, 2006;
ARFUCH, 2010). The works selected for the analysis are: an (auto)biography, two diaries and a life report. The analyses
point to conflicting relationships in the enunciation space, which shows the political functioning in the event of language,
bringing up discrepancies and exclusions, but also producing conditions of equality in the clash game over the word access
by overcoming racism.
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Introdugao

Neste trabalho, nos propomos a analisar os sentidos construidos para negras e negros
brasileiros/as em escritas de si. O conceito de escrita de si foi criado por Foucault (1992[1983]),
gue a designa como uma escrita centrada na busca introspectiva da verdade sobre si mesmo,
no exercicio de autorreflexdo, de modificar-se por meio da revelagdo dos conflitos presentes em
seu interior. Nesse sentido, escrever sobre si ndo é apenas fazer uma descricdo, mas se constituir
mediante o proprio ato de narrar a si mesmo, contribuindo, assim, para a prépria formagdo.

Foucault (1992 [1983]) apresenta a escrita de sisob duas formas principais: os hypomnematae
a correspondéncia. Os hypomnemata “podiam ser livros de contabilidade, registros notariais,
cadernos pessoais que serviam de agenda” (p.131), em que eram registrados desde trechos de
obras lidas ou ouvidas até testemunhos e reflexdes sobre a vida e/ou a¢Bes. A correspondéncia tem
um sentido complementar em relagdo aos hypomnemata, uma vez que estes muitas vezes serviam
de matéria prima para a escrita de cartas enviadas a outrem, mas o modo de atuacdo é diferente,
pois “a carta enviada actua sobre aquele que a envia, assim como actua, pela leitura e a releitura,
sobre aquele que a recebe” (p.137).

Klinger (2006, 2008), em suas reflexdes acerca do conceito foucaultiano de escrita de si,bem
como dos estudos realizados por Arfuch (2010), sobre o “espago biografico”, ressalta a importancia
de ndo desvincular dessa escrita de si as novas tendéncias literarias que tém se firmado na cultura
contemporanea: textos em que se registram a vida, o falar de si, em que o privado se torna visivel, a
intimidade transforma-se em um grande espetaculo, resultando numa proliferagdo de narrativas do
eu. Desse modo, outros textos somam-se a escrita de si foucaultiana, compondo memorias, didrios,
biografias, autobiografias, ficcdes sobre o eu.

As obras que representam esse tipo de escrita, selecionadas para as analises apresentadas
neste trabalho, sdo: um relato de vida transformado em histéria infantil, por Caio Riter, intitulado
Pedro Noite; uma autobiografia da Professora Geni Guimaraes, denominada Leite do Peito; um
diario de Carolina Maria de Jesus, intitulado Quarto de despejo: didrio de uma favelada; um diario
de Esmeralda Ortiz, O didrio da rua.

Tais obras fazem parte do acervo selecionado pela equipe de avaliadores do Programa
Nacional Biblioteca da Escola (PNBE), nos anos de 2005, 2006 e 2014. Este programa foi criado
no ano de 1997, com o objetivo de promover o acesso a cultura e o incentivo a leitura. Do ano da
sua criacdo até o ano de 2014, quando o ultimo acervo foi enviado, as escolas publicas brasileiras
de Educacdo Infantil, Ensino Fundamental, Ensino Médio e Educacdo de Jovens e Adultos (EJA)
receberam milhGes de livros de literatura, segundo dados do Fundo Nacional de Desenvolvimento
da Educagdo (FNDE)™.

A significagdo construida para negras e negros nessas escritas de si, pelo modo como elas e
eles sdo designadas/os, ¢ analisada levando em consideragdo a sua relagdo com o enunciado e com
o texto. Para tanto, nos posicionaremos teoricamente de acordo com a Semantica Enunciativa do
Acontecimento (GUIMARAES, 2005 [2002]), teoria que estuda a enunciagio como o lugar onde o
sentido é historicamente construido na relagdo do sujeito com a lingua.

Para a analise, selecionamos recortes das escritas de si, os quais sdo designados por
Guimardes (2010), como partes do acontecimento da enunciagdo que se correlacionam, apontando
sentidos que estdo sempre em movimento no texto, mostrando a possibilidade de outras analises,
até que a compreensao se mostre suficiente para o objeto especifico.

A Semantica Enunciativa do Acontecimento: breves consideragoes

A Semantica do Acontecimento é uma teoria desenvolvida por Guimaraes (2005 [2002]),
que designa a enunciacdo como uma pratica politica que instala o conflito no centro do dizer,
constituindo-se pela contradicdo entre a normatividade das instituicbes sociais que organizam
desigualmente o real e afirmacdo de pertencimento dos ndo incluidos. Para o autor, a enunciagdo é

1 Fonte: Ministério da Educagdo. Disponivel em: https://www.fnde.gov.br/programas/programas-do-livro/
legislacao/item/9698-dados-estatisticos. Acesso em: 18 fev. 2020.
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um acontecimento sécio-histdrico, onde se dd a relagdo do sujeito com a lingua. Esse acontecimento
instala uma temporalidade na qual o passado é representado pelo memoravel, rememoragoes
recortadas em sua relagdo com o presente do acontecimento, projetando uma futuridade que
direciona para a interpretagdo dos sentidos.

E 0 acontecimento que, por ser constituido de um passado de sentido relacionado com o
presente, faz com que os enunciados, entendidos como elementos que integram um texto e que
significam para além das situagdes empiricas, tenham significados diferentes. No acontecimento,
os sentidos significam algo do real, se formam e se transformam em outros sentidos, dividem-se,
entram em conflito, e é esta situacdo conflituosa que o torna politico (GUIMARAES, 2005 [2002]).

O espago em que os lugares de enunciagdo sdo distribuidos no acontecimento é designado
cena enunciativa. Nela, os falantes sdo figuras politicas, agenciados a dizer de um determinado
modo e de um determinado lugar. Assim, na cena enunciativa, temos o Locutor (com L maitsculo),
responsavel pelo dizer, o locutor x (com | minudsculo), que fala de um lugar social para o alocutério
X, 0 qual analisa o texto recebido, também por meio do agenciamento, e os enunciadores,
identificados pelo lugar de onde se diz algo. Esses enunciadores se configuram como enunciador-
individual, cujo dizer se apresenta como se fosse independente da histéria, enunciador-coletivo,
que esta ligado a uma coletividade, enunciador-genérico, cujo dizer se apresenta como algo difuso,
mas do conhecimento de todos, e enunciador-universal, que se apresenta como o lugar que garante
a verdade (GUIMARAES, 2005 [2002]).

Existe, na Semantica do Acontecimento, um numero significativo de categorias de analise.
Neste trabalho, utilizaremos a reescrituragdo e a articulagao, para demonstrar as relagdes linguisticas
de sentido no acontecimento, a designacdo significando os nomes mediante relagdo linguistica
tomada na histdria, apontando que um nome é designado nao a partir do seu sentido denotativo,
mas pela relagdo de sentidos que ele estabelece com outros nomes, em um acontecimento
enunciativo (GUIMARAES, 2005 [2002],2017[2012]).

Areescrituragao é “o procedimento pelo qual aenunciagao de um texto rediz insistentemente
o que ja foi dito, fazendo interpretar uma forma como diferente de si”. E a reescrituracdo que “coloca
em funcionamento uma operag¢ao enunciativa fundamental na constitui¢do de sentido de um texto”.
A esta operagdo da-se o nome de predicacdo, aquela em que, “no fio do dizer, uma expressdo se
reporta a outra, pelos mais variados procedimentos, dentre eles a repeticao, a substituicdo, a elipse,
a expans3o, a condensag3o e a definicdo” (GUIMARAES, 2007, p. 84).

No que diz respeito ao procedimento de articulagdo, as relagdes semanticas sao estabelecidas
pela forma como os elementos linguisticos ddo sentido a outros elementos em sua proximidade,
mediante agenciamento enunciativo. Segundo Guimardes (2009), este procedimento pode ocorrer
de trés modos distintos: por dependéncia, por coordenacdo e por incidéncia.

Na articulagdo por dependéncia, “os elementos contiguos se organizam por uma relagdo
que constitui, no conjunto, um s6 elemento” (GUIMARAES, 2009, p. 51). E o que podemos
observarno enunciado a histéria da humanidade, uma vez que os elementos linguisticos ae da
humanidadeestdo vinculados ao elemento histéria, constituindo, assim, uma sé unidade. Na
articulagdo por coordenagdo, elementos sdo organizados “como se fossem um sé da mesma
natureza de cada um dos constituintes” (GUIMARAES, 2009, p. 51), a exemplo de: “no ano seguinte,
varias orfas, de familia nobre, foram mandadas para casarem-se com os funcionarios, com dotes
representados por negros, vacas e éguas’”’, em que negros esta na mesma categoria dos animais.
Na articulagdo por incidéncia, ocorre uma relagdo “entre um elemento da mesma natureza e outro
de outra natureza, de modo a formar um novo elemento do tipo do segundo” (GUIMARAES, 2009,
p. 51). E 0 que acontece se transformarmos o enunciado anterior, em: “até negros eram inseridos
na lista de dotes”, em que o advérbio atéaponta para a incidéncia de um segundo elemento,
caracterizado como novo, que é a incredulidade em relagdo a coisificacdo de seres humanos.

O funcionamento dessas categorias sera demonstrado nas analises das cenas enunciativas
que seguem.

2 Trecho do didrio de Maria Graham, preceptora da princesa Maria da Gldria, filha do Imperador D. Pedro .
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Negras e negros em escritas de si: designagao e sentidos

Para compreender as designacdes construidas para negras e negros nas escritas de si em
andlise, é necessario toma-las ndo enquanto algo abstrato, mas como uma relagdo linguistica
tomada na histéria. Em outras palavras, a significagdo construida para negras e negros nas escritas
de si, pelo modo como elas e eles sdo designadas/os, é analisada levando em consideracdo a
sua relacdo com o enunciado e com o texto. Essas designacdes constituem “uma relagdo entre a
linguagem e o mundo. O mundo tomado ndo enquanto existente, mas enquanto significado pela
linguagem” (GUIMARAES, 2018, p.154).

Para identificarmos os sentidos que sdo construidos nas designacgdes, é necessario analisar
como as palavras se relacionam com outras no acontecimento de enunciagdo, e sdo essas relagdes
que constituem o Dominio Semantico de Determinacdo (DSD). A analise dessas relagdes apontam
gue existe uma distincdo entre designacdo e referéncia, que designar ndo é “dizer que o sentido
das palavras diz simplesmente respeito ao objeto que ela pode referir em enunciagoes especificas.
O sentido de um nome (sua designacdo) constitui-se pelas relagdes do nome com outras palavras,
nas enunciacdes” (GUIMARAES, 2018, p.156).

A configuragdo do Dominio Semantico de Determinacdo dar-se-4 por meio dos
procedimentos de analise de articulacdo e reescrituragdo, os quais permitirdo compreender os
sentidos produzidos pelas palavras atreladas a negras e negros nas escritas de si.

As histérias que se apresentam nas escritas de si transpdem a narrativa individual,
apresentando vivéncias que certamente sdo experienciadas também por outras pessoas negras —
homens, mulheres, criancas, cidaddos e cidadas® — que tém sido desrespeitadas, cujos direitos tém
sido negados por um processo histérico de exclusdo e inferiorizagao.

Nas enunciagbes que analisaremos a seguir, temos um corpo negro que é depreciado por
meio de predicag¢Ges racistas que o coisificam, animalizam, e isso coloca negras e negros em um
lugar que nega sua humanidade.

Iniciemos pelas designagbes construidas para Carolina, em Quarto de Despejo, por pessoas
da comunidade em que ela vive. Nessas designacoes, os sentidos postos para essa mulher negra
sdo marcados por uma negatividade que retoma memoraveis da discriminacgdo sofrida pelos seus
ascendentes, consequente de um processo histérico que gera desigualdades. Vejamos as cenas
enunciativas:

[R1]: (...) Sentei ao sol para escrever. A filha da Silvia, uma
menina de seis anos,passava e dizia:

[R2]: — Estd escrevendo, negra fidida!*

[R3]: A m3e ouvia e ndo repreendia. S3o as mades que
instigam(Diario de Carolina Maria de Jesus, 24 de julho de
1955. In: JESUS, 2014, p. 26)

A énfase na idade da crianga, apresentada no dizer do locutor-narradora, na cena
enunciativa do recorte um ([R1]),aponta para a incredulidade diante de uma infancia ja marcada
pelo racismo. A atitude da crianga parece ser corriqueira, como podemos inferir pelo funcionamento
do verbo passar e do verbo dizer, usados no pretérito imperfeito, indicando que a a¢do ndo se
finda.

O dizer da crianga, na cena do recorte dois ([R2]), do lugar social de locutor-racista, se associa

3 Tomamos a palavra cidad3o/cidadd, com o mesmo sentido explicitado por Eduardo Guimardes: cidaddos sdo
pessoas investidas de certos direitos, os chamados direitos da cidadania, ou seja os direitos civis e politicos
(Enciclopédia discursiva da cidade, 02 set. 2013. Disponivel em: <https://www.labeurb.unicamp.br/endici/index.
php?r=verbete%2Fview&id=43> Acesso em: 23 set. 2020).

4 Os grifos em negrito que aparecem em todos os recortes desta pesquisa sdo nossos.
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a um enunciador-individual que diz de um lugar marcado pelo sentimento de superioridade em
relacdo ao outro, e, nesse caso, 0 outro é uma pessoa negra. Nesta cena enunciativa, Carolina é
renomeada com nome e sobrenome [Negra Fidida], e ndo existe um questionamento, mas uma
afirmacdo carregada de desprezo, como podemos inferir pelo ponto de exclamagdo, o que permite
a reflexdo de que, para o locutor, Carolina ndo tem o direito de escrever. Assim, temos o seguinte
DSD:

DSD 1 - Recorte2

CAROLINA ............. Negra Fidida

........ (Relagdo de sinonimia)

As relagdes que se apresentam no DSD constroem sentidos que coisificam Carolina, ja que,
no dizer do locutor, seu nome e sobrenome sao apagados. A cor da pele, usada como reescritura
do nome préprio, funciona, nesta cena enunciativa, como um insulto, determina o novo nome, e
um adjetivo marcado por um sentido atrelado ao mau cheiro determina o novo sobrenome [Negra
Fidida!]. Assim, o locutor-racista legitima dizeres que propagam a ideia de que o corpo negro fede.

E possivel identificar, também, nesta cena enunciativa, o memoravel da supremacia,
forma de racismo que cria privilégios para uma minoria branca, desenvolve hierarquias que negam
os direitos da populag¢do de descendéncia africana (a exemplo do direito de ser escritor/a, como era
o desejo de Carolina) e fortalecem o sistema de exclusdo desse povo.

Na cena do recorte trés ([R3]), temos um locutor-narradora-juiza que mobiliza um
enunciador-individual para julgar e responsabilizar adultos, neste caso, a mae, pela formagdo de
pessoas racistas. O verbo repreender aponta para a importancia de se mostrar a crianga, desde
cedo, que atitudes racistas sdo inaceitaveis. Ja o verbo instigar encaminha para a interpretacdo de
que o siléncio diante dessas atitudes pode desencadear a sua repeticdao e naturalizagdo. O dizer
do locutor nos faz pensarque essas atitudes afetam negativamente o desenvolvimento de uma
geracdo que respeite e valorize o povo negro, que reconheca sua contribuicdo na formacdo deste
pais em todas as areas de desenvolvimento, que combata as injusticas e o racismo ainda vigentes.

Nas cenas enunciativas que seguem, as enunciagdes legitimam a renomeagdo produzida
pelo dizer da menina, ja que Carolina e um policial sdo predicados com a mesma designagdo, usando
o substantivo negro/negra de forma pejorativa, como um xingamento. Além disso, apresenta um
lugar social em que o género e suas relagdes interseccionais afetam a construcdo de sentidos para
homens e para mulheres.

Carolina narra que, em um determinado dia, despertou as quatro horas da manha, com o
vizinho, Alexandre, xingando o soldado Edison:

[R4]: Aquele negro sujo me bateu. Mas ele me paga! Eu me
vingo! (Diario de Carolina Maria de Jesus, 20 de julho de 1958.
In: JESUS, 2014, p. 97)

Seguindo a narrativa, ela relata que, como Alexandre ndo parava de ameacar, foi até a
delegacia informar o que estava ocorrendo. Ao voltar, comecou a ouvir insultos, por isso jogou agua
nele. A partir dai, as ameacas voltaram-se contra ela:

[R5]: Vocé chamou a Radio Patrulha para mim. Negra fidida!
Mas vocé me paga!Negra suja. Ordinaria. Vagabunda. Lixeira.
(Didrio de Carolina Maria de Jesus, 20 de julho de 1958. In:
JESUS, 2014, p. 97)

A cena enunciativa do recorte quatro ([R4]) demonstra que ndo sé Carolina sofre injuria
racial na favela do Canindé, como podemos ver no modo como o policial é designado por Alexandre
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[Aquele negro sujo]. E importante ressaltar, porém, que o pronome demonstrativo reescriturando
os substantivos soldado Edison estabelece uma relagdo em que a expressdo negrosujo é uma
predicagdo, ndo uma renomeagao, como acontece na cena enunciativa do recorte cinco ([R5]), em
que Carolina sofre os xingamentos: Negra Fidida; Negra suja; Ordinaria; Vagabunda; Lixeira. Além
disso, as designagdes que se projetam sobre Carolina estdo atreladas ndo apenas a sua pele retinta,
mas também a sua condi¢do de mulher [Ordinaria; Vagabunda] e a sua profissao [Lixeira]. Assim,
nessas cenas enunciativas podemos considerar as seguintes relagdes de sentido:

DSD 2 — Recortes 4 e 5

ordinaria

T

vagabunda, lixeira -| CAROLINAI- negra suja
T

negrafidida

SOLDADO EDISON
T
negrosujo

T, I, I-, (Lé-se determina)

Observando os sentidos que se apresentam no DSD, é possivel afirmar que as designacdes
construidas pelo locutor-racista ndo sao especificas para Carolina e para o soldado Edison. Hd uma
naturalidade, no dizer do locutor, indicando que essas praticas racistas podem se voltar também
para outras mulheres negras e outros homens negros. Outra questdo é que parece haver uma
distingdo entre essas praticas, no que diz respeito ao género. Carolina é identificada e predicada
como negrafidida, ordinaria, vagabunda, lixeira, suja, enquanto Edison é predicado como sujo.

Embora os adjetivossujoefidida, nestas cenas enunciativas, funcionem como uma ofensa
racista, os sentidos que constituem o segundo adjetivo trazem uma carga de negatividade ainda
maior, uma vez que estabelece para Carolina uma condi¢do de coisificagdo, algo em processo de
putrefacdo. Ordindria e vagabunda constroem sentidos que negam o direito de Carolina de ser
respeitada, ja que a identifica como uma mulher vulgar, julgamento social que a marginaliza e a
despreza. A designacdo lixeira, usada como um xingamento, estd atrelada ao trabalho desenvolvido
por Carolina, como catadora de materiais reciclaveis, o que aponta para um preconceito em relagdo
a esta profissdo, o qual contribui para a indiferenca em relagdo a esses profissionais.

As relagbes de sentido que se apresentam no DSD demonstram o que afirma Silva
(2019, 175): “homens negros e mulheres negras experienciam o racismo de maneiras diferentes,
através das especificidades das dinamicas de género que os circundam”. E ainda, apontam para
a importancia de se considerar, quando se analisa questGes atreladas ao género, as categorias
interseccionais que o constituem, uma vez que a interseccionalidade, de acordo com Akotirene
(2019), possibilita analisar como os corpos sdo atravessados por condigdes estruturais com efeitos
politicos e legais que os subjetivam com outros sentidos, reiterados por uma matriz opressora que
discrimina alguns corpos e outros ndo. Além disso, afirma a autora, a interseccionalidade auxilia no
combate a essa opressdo, no reconhecimento de que ela se apresenta de modos diferentes, mais
dolorosa ou menos dolorosa, e de que podemos estar tanto no lugar do oprimido quanto no lugar
do opressor.

Seguindoaanalise, aassociagdo do corpo negroaum corpo sujo e desprovido de humanizagdo
também esta presente nos dizeres sobre Pedro e Juvenal, nos relatos da vida de Pedro:

[R6]: Os meninos de olhos verdes perceberam
que Pedro ndo era igual na cor,
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e foram logo apontando,

cada vez que ele passava,

eforam logo dizendo

que ele sujo, bem sujo era.

(Relato da vida de Pedro. In: RITER, 2011, p. 12)
[R7]:“Pedro é filho de besta, filho do velho do saco!”
(Relato da vida de Pedro. In: RITER, 2011, p. 14)
[R8]: E diziam, e riam,

todos e mais um,

peles claras, olhos claros de arregalo,

e até falar falavam,

que ele era filho é do Juvenal,

umvelho, negro, sem dentes,

por quem todos sentiam asco,

pois sempre viam nele o temivel velho do saco,
todocurvado, coitado,

gue morava num casebre,

bem I3 perto do mato.

(Relato da vida de Pedro. In: RITER, 2011, p. 15)

Observemos essas relagdes de sentido no DSD que segue:

DSD 3 —Recortes 6, 7e 8

sujo, bem sujo

T

filho do velho do saco -| PEDROI- filho de besta
T

filho do Juvenal

coitado, asqueroso -IJUVENALI- velho, negro, sem dentes, curvado
T

besta, velho do saco

T, -, -1, (Lé-se determina)

As relagdes de sentido instauradas no DSD apontam para a mobilizacdo de um enunciador-
universal, o qual se apresenta como o lugar que garante a verdade sobre Pedro e Juvenal. No
dizer dos locutores, Pedro é determinado por sujo, bem sujo, e aqui temos o funcionamento do
advérbio bem, como elemento de intensidade, marcando o adjetivo com sentidos que ndo estao
relacionados com a falta de limpeza, mas como uma ofensa racista, uma vez que, assim como
ocorre nos dizeres sobre Carolina e o soldado Edison, retoma o memoravel que associa o corpo
negro a um corpo que fede.

As reescrituragbes que definem Pedro como filho do velho do saco e filho da bestao
animalizam, jd quevelho do sacoretoma o memordvelda figura mitoldgica do bicho-papao,
significado no folclore brasileiro como um monstro devorador de criangas desobedientes, e besta
recorta o0 memoravel religioso apocaliptico da figura animalesca que dominara a terra.

Os sentidos construidos para Juvenal também o animalizam. Se Pedro é designado como
filho da besta e filho de Juvenal, significa que este é a prépria besta. Além disso, também é um
bicho-papdo, uma vez que é determinado pela expressdo velho do saco. Do mesmo modo, as
enumeragdes que reescrituram Juvenal (velho, negro, sem dentes) estdo carregadas de sentidos
que o inferiorizam, ja que essas caracteristicas aparecem no dizer do locutor como adjetivos
depreciadores, reforcados pela enunciacdo por quem todos sentiam asco, a qual retoma o
memoravel racista de que negro é asqueroso, sujo. O adjetivocoitadotambém é constituido pelo
sentido da negatividade, identificando Juvenal como uma pessoa sem importancia social, tanto
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que, no dizer do locutor, a moradia do idoso é um casebre perto do mato, o que aponta para um
preconceito atrelado também a classe social.

Na escrita de si de Esmeralda, em O Didrio da Rua, também identificamos o lugar que a
coloca em uma condi¢do de marginalidade, de pessoa sem importancia, desumanizada. Vejamos:

[R9]: Quando estava dominada pela droga, tudo que as
pessoas diziam que eu era eu aceitava. Se me falavam que
eu era uma “noia” (grifo da autora), eu aceitava; se me
denominavam imprestavel, eu aceitava; se falavam que eu era
uma trombadinha e que eu iria morrer o mais rapido possivel,
eu acreditava; se me xingavam de nega-macaca, eu aceitava, e
assim por diante (Diario de Esmeralda. /n: ORTIZ, 2003, p. 38).

Os sentidos postos para Esmeralda, nesta cena enunciativa, podem ser apresentados no
seguinte DSD:

DSD 4 — Recorte 9

noia

T

imprestavel -| ESMERALDA-| trombadinha
T

nega-macaca

T, -1, |- (Lé-se determina)

O dizer do locutor-escritora narra momentos vividos na rua, no periodo em que se tornou
dependente de drogas. Em sua enunciagdo, aparece o dizer de locutores-preconceituosos que
dizem de um lugar que se significa como enunciador-individual, para qualifica-la de modo pejorativo
[noia, imprestdvel, trombadinha], e o dizer de locutores-racistas que, se apresentando também do
lugar individual, usamo nomenegra como um insulto, ja que este vem seguido de um termo que
nega a condi¢do humana do locutor, identificando-o com nome de animal [nega- macacal.

Um aspecto também importante nesta analise é que o locutor-escritora usa o verbo aceitar,
para demonstrar como se sentia em relagdo as designagdesnoia, imprestavel e nega-macaca, e o
verbo acreditar,para demonstrar seu sentimento em relagdo a designagdo trombadinha. Acreditar
que era uma trombadinha, ao nosso ver, demonstra que o locutor estava afetado pelo pensamento
generalizado de que o menor que vive na rua, cometendo pequenos delitos para sobreviver,
pode ser denominado por esse nome pejorativo. No que diz respeito ao verbo aceitar, é possivel
dizer que a aceitagdo do xingamento ocorre ndo porque haja uma autodefini¢do de si como noia,
imprestavel e nega-macaca, e sim porque o locutor esta inserido em um processo histdrico que
tem minimizado a gravidade dessas atitudes ofensivas, racistas, permitindo sua pratica de forma
tdo constante que acabam se naturalizando, a ponto de se pensar que existe uma aceitacdo e uma
passividade generalizadas frente a tais insultos.

A reacdo de Esmeralda, diante das ofensas, nos faz pensar nas reflexdes de Gomes (2019),
guando a autora afirma que, mesmo havendo um movimento de a¢des para a valorizagao e para o
respeito do povo negro, ha sempre um olhar que o coloca no lugar de inferioridade. E isso, segundo
a autora, tem contribuido para que algumas negras e alguns negros olhem a si mesmos e a tudo que
a elas e eles dizem respeito, a exemplo da histdria, do corpo, da cultura, a partir de uma perspectiva
de desvalorizagdo.

Esse processo também pode ser identificado na escrita de si de Geni, quando ela narra uma
situacdo vivida na escola, na infancia, no dia em que se comemora a abolicdo da escravatura no
Brasil. Esse dia foi muito esperado pela menina, uma vez que era a Unica negra da sua turma que
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iria recitar um poema, depois de muito insistir com a professora. O poema, produzido por Geni,
demonstra como a reproducdo de vozes que negam o racismo e o sistema opressivo se articula
para que até pessoas negras acreditem que a garantia de direitos é um ato de generosidade, e o
oprimido sofre por conta da sua teimosia em ndo aceitar a violéncia a que é submetido. Vejamos:

[R10]: Ao meu poema, dei um titulo: Santa Isabel. Assim ficou:
Santa Isabel

Os homes era teimosos

E os donos deles era bravo

Por isso a linda Isabel

Soltou tudo os escravo.

Foi boa que nem um doce,

E parecia um mel,

Acho que é irma de Deus,

Viva a princesa Isabel.

(Autobiografia de Geni Guimardes. In: GUIMARAES, 2001, p.
61).

As relagdes de sentido que se articulam na cena enunciativa apontam que homes
teimososé uma reescrituragdo, por substituicdo, de escravos. A informacdo de que esses homens/
escravos tinham donos bravos e de que foram soltos por uma princesa chamada Isabel torna
possivel a interpretacdo de que se tratam dos africanos e seus descendentes. Observemos, agora,
esses sentidos articulados no DSD que segue:

DSD 5 — Recorte 10

homes teimosos
T
ESCRAVOS................. africanos e seus descendentes

bravos -IESCRAVOCRATAS-I donos dos homes teimosos
linda, doce

T

irma de Deus -IPRINCESA ISABEL-I mel

ceerseeenneneens (F€lACAO de sinonimia) T, -1, |-, (Lé-se determina)

Os sentidos que se articulam no DSD identificam os africanos e seus descendentes como
escravos, determinados por homes teimosos. O adjetivo teimosos encaminha para a interpretacao
de que esses homens deviam ser obedientes aos escravocratas, determinados como seus donos,
mas ndo cumpriam com essa norma, por isso esses donos eram bravos. Ja os sentidos postos para
a Princesa Isabel a significam como uma redentora generosa, doce, linda, santa, que salvou negras
e negros das condi¢Bes de opressdo que o sistema escravocrata lhes impunha. Isso demonstra que
as informacdes a que Geni tinha acesso sdo marcadas pelo apagamento de outros acontecimentos
que constituem esse processo historico.

Dentre esses acontecimentos, Nascimento (2019 [1980]) cita que a princesa foi pressionada
pelos movimentos negros de resisténcia e luta por liberdade e igualdade, que combatiam o sistema
opressor e suas praticas violentas de subjugacdo e desumanizagdo. Essa pressdao também partiu
das classes dominantes europeias com interesses capitalistas, que necessitavam de um mercado
consumidor para expandirem seus lucros, e apenas o trabalhador livre, com trabalho remunerado,
poderia atender a essa demanda.
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Essas informagBes deturpadas que afetam o dizer do locutor-poeta-negra podem ser
consequéncia do que se diz acerca desse assunto na escola, como podemos observar na cena
enunciativa que segue, quando a professora fala sobre os ancestrais de Geni:

[R11]: Hoje, comemoramos a libertagdo dos escravos.
Escravos eram negrosque vinham da Africa. Aqui eram
forcados a trabalhare, pelos servicos prestados, nada
recebiam. Eram amarrados nos troncos e espancados, as
vezes, até a morte (Autobiografia de Geni Guimardes. In:
GUIMARAES, 2001, p. 62).

A enunciacdo da professora de Geni, que fala do lugar social de locutor-historiador, cujo
dizer se apresenta do lugar de um enunciador-universal, tem em seu primeiro enunciado uma
reescrituragdo por condensacdo [libertacdo dos escravos],marcada por uma articulagdo por
dependéncia. Essa reescrituracdo resume o assunto da aula, acerca de quem eram 0s escravos no
Brasil, apresentado por meio de uma reescrituragdo por expansao. No dizer do locutor, também
hd uma reescrituracdo que define negros como escravos [Escravos eram negros que vinham da
Africa.], seguida de uma explicitacdo que reproduz o estereétipo de que o povo negro foi passivo e
covarde diante da escraviddo, que sofreu sem resisténcia, uma vez que coloca a forca do opressor
em destaque [for¢ados a trabalhar, amarrados nos troncos, espancados até a morte]. Ndo ha uma
informacdo acerca dos movimentos liderados por negras e negros, em prol da libertagdo do seu
povo e contra o sistema de opressao vivido por africanos e seus descendentes.

O advérbio hoje reescritura o dia 13 de maio, data em que a Princesa Isabel assinou a Lei
Aurea, relembrada todos os anos na escola, como “o dia da libertacio dos escravos”. Neste advérbio,
em sua relacdo com a data, estd posto o sentido de que apenas nesse dia ha comemoragdo por
conta desse acontecimento histdrico, e isso tem se reiterado ao longo dos tempos, ja que, ainda
hoje, algumas escolas fazem essa abordagem nesse dia especifico, depois ndo tratam mais das
questoes raciais, apagando, desse modo, a participacdo do povo negro na construcdo desse pais.

Outra questdo interessante é que, para o Movimento Negro Unificado, essa data estd
constituida por sentidos totalmente contrdrios aqueles que a escola tem propagado. Primeiro,
destaca que a abolicdo da escravatura nao foi uma dddiva, um ato de bondade da princesa, e sim
uma consequéncia dos vdrios movimentos de resisténcia que ganharam forca no Brasil, desde
os primeiros dias da escravizagdo. Segundo, aponta que as comemoragdes dessa “libertacdo”
constroem uma nocdo fantasiosa de que, a partir do 13 de maio de 1888, negras e negros foram
inseridos/as na sociedade, tratados/as com dignidade e com privilégios iguais aqueles concedidos a
pessoas da populacdo branca, o que nunca ocorreu no Brasil.

O recorte doze ([R12]) apresenta uma continuidade do que estava ocorrendo em sala de
aula, descrevendo o choque do locutor-aluna-negra ao se deparar com uma histéria do seu povo
totalmente diferente daquela contada pelaVd Rosdria. Vejamos:

[R12]: E foi ela discursando, por uns quinze minutos. Vi que
a narrativa da professora ndo batia com a que nos fizera
a Vo Rosaria. Aquelesescravos da Vo Rosdria eram bons,
simples, humanos, religiosos. Esses apresentados entdo eram
bobos, covardes, imbecis. Ndo reagiam aos castigos, ndo se
defendiam, ao menos. Quando dei por mim, a classe inteira
me olhava com pena ou sarcasmo. Eu era a Unica pessoa dali
representando uma raga digna de compaixdo, desprezo.
Apenas pude levantar a mdo suada e trémula, pedir para ir
ao banheiro. Sentada no vaso, estiquei o dedo indicador e
no ar escrevi: larazento. Era pouco. Acrescentei: morfético.
Acentuei o e do f e voltei para a classe (Autobiografia de Geni
Guimaries. In: GUIMARAES, 2001, p. 62- 3).
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Nesta cena enunciativa, o funcionamento de uma articulagdo por dependéncia estabelece
uma relagdo contigua entre os elementos da designacdo escravos da V6 Rosaria, criando o sentido
de que esta senhora era escravocrata. Essa interpretagdo se da pela elipse do substantivo narrativa,
reescriturada pelo pronome com fun¢do de demonstrativo, no segundo enunciado [Vi que a
narrativa da professora néo batia com a que nos fizera a V6 Rosdrial.

As predicagOes que aparecem para os africanos e seus descendentes, identificadas pelo
locutor-aluna-negra, no dizer da Vé Rosdria — este marcado pelo lugar social de locutor-contador
de histdrias —, os designam como bons, simples, humanos, religiosos, mas também escravos. Este
substantivo indica que o locutor, ao narrar a histéria do seu povo para as criangas da fazenda, dentre
elas Geni, o faz de um lugar social afetado por um dizer que reproduz o pensamento de que os
africanos eram passivos.

Seguindo a andlise, os pronomes demonstrativos aqueles, apresentando os escravos
da V0 Rosdria, e esses, reescriturando os que sdo apresentados pela professora, constroem uma
divisdo, como se existissem dois grupos diferentes, e com o uUltimo a menina ndo se identifica.
Assim, os sentidos postos para negras e negros, na enunciagao da V6 Rosdria, opdem-se aos que sao
construidos no dizer do locutor-aluna-negra, que os/as determina, afetada pela aula da professora,
como bobos/as, covardes, imbecis, e o olhar dos colegas sobre ela a faz sentir-se exatamente desse
modo [Quando dei por mim, a classe inteira me olhava com pena ou sarcasmo], uma pessoa cuja
etnia ndo tem valor, ndo merece respeito [digna de compaixado, desprezo]. Esse conflito gerado
pelas informacdes da aula provoca uma negacao de si. Assim sendo, o dizer de quem discrimina é
reproduzido no dizer de quem é discriminado: Sentada no vaso, estiquei o dedo indicador e no ar
escrevi: larazento. Era pouco. Acrescentei: morfético.

Podemos, entdo, dizer que, pelas determinagdes de sentido que produzem as designagdes
para negras e negros na cena enunciativa do recorte doze([R12]), temos o seguinte DSD:

DSD 6 — Recorte 12

escravos
T

religiosos I-NEGROS/AS PARA A VO ROSARIA |- bons, simples
T
humanos

imbecis, covardes
T
coitados |- NEGROS/AS IDENTIFICADOS/AS PELA ALUNA, NA AULA -l bobos

T
lazarentos, morféticos, despreziveis

(relagdo de oposicdo)

T, -l, |- (Lé-se determina)

Observemos que hd uma oposicdo entre as determinagdes produzidas para negras e
negros, no dizer do locutor-contador de histérias e no dizer do locutor-aluna-negra, apds a aula. Os
sentidos postos no dizer do primeiro locutor, apesar de designar pessoas negras como escravas e nao
como escravizadas, predicam essas pessoas com palavras que rompem com o pensamento racista
do selvagem sem alma, sem prestigio, sem inteligéncia, diferentemente dos sentidos construidos
no dizer do segundo locutor, marcado por uma negatividade que significa essas pessoas como
incapazes, sem inteligéncia, sem nenhum valor social.

E importante observar, ainda, que o dizer da professora também reforca o sentido de
libertagdo que aparece no poema escrito por Geni, uma vez que ela é significada como algo que foi
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dado, por meio de um gesto generoso do branco, ndo algo conquistado com muita luta, marcada
pela morte de negras e negros que ndo aceitaram o tratamento opressor, pelossinais fisicos no corpo
de tantos herdis que se posicionaram em defesa do seu povo, fundando quilombos, organizando
fugas para estes espagos.

A diferenca entre as informacdes trazidas nas histdrias da V6 Rosdria, que auxiliaram na
produgdo do poema, e aquelas apresentadas na aula da professora, é que as narrativas da senhora
apresentam o povo africano e seus descendentes como aqueles cuja histéria é maior que aquela
construida pela colonizagdo, enquanto a aula destaca a violéncia desse periodo como acontecimento
principal.

O locutor-aluna-negra conhece, na escola, uma outra histdria sobre seu povo, marcada
por esteredtipos, por informagdes distorcidas que excluem as contribuicbes desse povo para
o desenvolvimento do nosso pais, desde a drea econOmica até a social, politica, cultural. Essa
distor¢do que se apresenta nas informagdes constrdi sentidos sobre negras e negros que os/as
significam como passivos/as, medrosos/as, 0 que provoca um sentimento de desvalorizagdo dos
seus ancestrais, por parte da aluna, e consequentemente, uma desvaloriza¢do de si mesma.

Isso nos faz pensar o quanto a escola poderia contribuir para que outros sentimentos fossem
demonstrados pelo locutor, se a histdria verdadeira fosse contada, se revelasse que homens negros
e mulheres negras lutaram a frente das grandes batalhas, dando suas vidas para defender o Brasil,
sendo responsdveis por muitas conquistas nas grandes revoltas que o pais enfrentou, sem receber
nenhuma condecoragdo ou agradecimento em troca.

Por ndo cumprir o seu papel, a escola reforca a depreciagdo e a discriminagdo em relagdo
ao povo negro, marcando sua histdria por esteredtipos que provocam uma aversdo do locutor-
menina-negra, por seus ascendentes. As cenas enunciativas nos fazem pensar como a escola veicula
preconceitos e discriminagdes, como a representatividade negra ainda é apresentada de forma
negativa, marcando a vida de alunos/as negros/as pelo sentimento de inferioridade em relacdo a
alunos/as brancos, negando-lhes o direito de conhecerem e se orgulharem de sua histdria.

Consideragoes Finais

As anadlises dos sentidos construidos para negras e negros nas escritas de si nos permitem
identificar relagdes conflituosas no espago de enunciag¢do, o que mostra o politico funcionando no
acontecimento da linguagem, trazendo a tona as discrepancias e exclusdes.

H4, nas escritas de si, relatos de enunciagdes que negam direitos, inferiorizam negras e
negros, significando-os/as com sentidos marcados pela negatividade. Os elementos linguisticos
usados para nomear e caracterizar pessoas negras, a exemplo de sujo/a, fedida, abesta, nega-
macaca, imprestavel, ordinaria,imbecis, covardes, lazarentos, as desvalorizam, alguns deles as
identificam como individuos pertencentes a espécie identificada como nao humana.

Desse modo, é possivel dizer que as obras aqui analisadas apresentam uma denuncia do
racismo ainda vigente em nossa sociedade, ao mesmo tempo que apontam para a necessidade
urgente de se ampliar o debate sobre essa questdo, visandoa formagdo de geragdes antirracistas
que respeitem a popula¢do negra e reconhegam seus direitos e sua grande contribui¢do ndo sé nos
aspectos atrelados ao desenvolvimento econdmico do nosso pais, mas também no ambito politico,
social e cultural.
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